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INTRODUCTION IMPORTANT SAFEGUARDS

Welcome to the wonderful world of Mr. Coffee Express Cold Brew! When using electrical appliances, basic safety precautions
You're only moments away from enjoying delicious and refreshing cold should always be followed to reduce the risk of fire, electric
brew coffee right at home. shock, and/or injury to persons including the following:

Cold brew coffee is known for its smooth, rich flavor and refreshing 1. Read all instructions before using this appliance.

qualities. Unlike traditional cold brew methods that can take hours or 2. To protect against electric shock, do not place or immerse
even overnight, our Mr. Coffee Express Cold Brew is ready to pour in as cord, plugs, or appliance in water or other liquid.

little as 10 minutes; delivering premium cafe-quality cold brew coffee 3. This appliance is not intended for use by children or
without the wait! by persons with reduced physical, sensory, or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge. Close
supervision is necessary when any appliance is used near
children. Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance. Keep the appliance and its
cord out of reach of chi‘odren.

4. Do not charge the appliance while in use and unplug
charging cagle before cleaning.

5. Do not operate any appliance after the appliance
malfunctions or has been damaged in any manner. Do not
attempt to replace or splice a damaged power cable. Return
appliance to an Authorized Service Center for examination,
repair, or adjustment.

6. The use of an accessory not recommended by the appliance

manufacturer for use with this appliance may result in fire,

electric shock, or injury to persons.

Do not use outdoors or for commercial purposes.

Do not let power cable hang over edge of table or counter

or touch hot surfaces.

Do not place on or near a hot gas or electric burner, orin a

heated oven.

10. Do not use appliance for other than intended use. Misuse
can cause injuries.

0 N
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IMPORTANT SAFEGUARDS CONT. BATTERY INSTRUCTIONS

11. Exhausted batteries/ rechargeable batteries should not be Do not incinerate this appliance even if it is severely damaged. The
disposed of in the household waste. Dispose of them in a batteries can explode in a fire.
completely discharged state in accordance with local legal
regulations.
12. WARNING: To avoid the risk of injury, never open or pRﬂD“CT NU"CES
disengage the brew chamber during the brew cycle. Always
properly engage the filter holder to the locking mechanism. 1. Place the appliance on a hard, flat, level surface to avoid
Failure to do so may disengage the filter holder during the interruption of airflow.
brew cycle and cause injuries. 2. Do not operate the appliance with an empty carafe.
13. For the purposes of recharging the battery, only use the 3. Do not brew with hot liquids.

charging cable provided with this appliance.

14. Do not incinerate this appliance even if it is severely
damaged. The batteries can explode in a fire.

15. Use only with Listed/Certified Information Technology
(Computer) Equipment or Listed/Certified ITE Power Supply
or Listed Class 2 Power Unit.

16. Container must be properly in place before operating
appliance.

17. Avoid contacting moving parts. Do not attempt to defeat
any safety interlock mechanisms.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
HOUSEHOLD USE ONLY
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GET Tﬂ KNUW YOUR MR. chFEE Indicator Lights
EXPRESS Cﬂlﬂ BREW LED Off Unit is not running

(/7> Solid White LED (while running) | Unit is running and fully charged

Main Housing 7
Ice Cup 8.
Coffee Cup 9.
Carafe 1
Carafe Base 1
Charging cable (not shown)

cuhwn =
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Blinking Red LED (while running) | Unitis running and charge is low

— (@) Solid Red LED (while charging) Charging is active/Low charge
_ K/:< Solid White LED (while charging) | Fully charged
—9)
S
o BEFORE FIRST USE
~ 10)
1. UNPACK YOUR MR. COFFEE EXPRESS COLD BREW

Carefully unpack your unit by unscrewing the carafe base from the

(/1 1> carafe.

N 2. CLEAN YOUR MACHINE:

/ NOTE: Mr. Coffee Express Cold Brew is not dishwasher safe.
/ Hand wash parts only.

_ Wash ice cup, coffee cup, carafe, carafe base, and storage lid with
mild detergent and a soft sponge or cloth.
3. WHAT YOU NEED ON HAND:
A fully charged Mr. Coffee Express Cold Brew unit
e Ground coffee for drip coffee makers
o Espresso ground coffee and decaf coffee may prevent the
product from operating properly.

Power Button * lce .

LED Indicator o Avoid soft water or well water. The quality of water used for
Charging port brewing greatly affects the final taste.

Vent

Storage Lid

2024/9/10 08:59



CHARGING YOUR EXPRESS COLD BREW

For optimal performance, ensure the unit is fully charged before each
use. The unit will NOT operate while charging.

1.
2.
3.

4.

Connect the Charging Cord to the USB Charging Port.
Connect the other end of the Charging Cord to a USB outlet.
Approximately 2 hours to fully charge.

NOTE: LED will illuminate to “Solid Red” while charging.
When charging is complete, remove Charging Cord from the
Charging Port.

NOTE: LED will illuminate to “Solid White” when charging is
complete.

Note: Unit cannot be used during charging.

Note: Recommended adaptor to use for charging should be 5V/1A
rated or higher.

HOW TO MAKE EXPRESS COLD BREW COFFEE

CARAFE PREP

1.

2.

Attach the large end of the carafe to the carafe base
by twisting the pitcher cap clockwise until it's securely
fastened.

S

Pour fresh room-temperature filtered water into the carafe
until it reaches the fill line.
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HOW T0 MAKE EXPRESS COLD BREW COFFEE CONT.

COFFEE PREP

Add fresh ground coffee (not too finely ground) to coffee
cup until it reaches the fill line.

HOW TO BREW

1.

Attach coffee cup and ice cup.
a. Make note of the arrow icons printed on ice cup and
coffee cup.

b. Sitice cup directly on top of coffee cup.

NOTE: Make sure to keep both cups in the upright position to

avoid spillage.

c. Hold coffee cup firmly while twisting ice cup clockwise until
securely fastened. The arrow icons on the ice and coffee cup

will line up when the parts are securely fastened.
Add ice to ice cup until it reaches the fill line.

CLu
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HOW TO MAKE EXPRESS COLD BREW COFFEE CONT. HOW T0 MAKE EXPRESS COLD BREW COFFEE CONT.

3. Attach main housing to the top of the ice cup.
e With power button facing up, hold ice cup
and coffee cup firmly while twisting main
housing clockwise until securely fastened.

NOTE: A single cold brew cycle lasts for 10 minutes.
IMPORTANT: Ensure hands, fingers, or any other objects do
not block the air vent on the main housing to ensure optimal
performance.

6. Once the cycle is complete, remove the main housing assembly

from carafe.

a. Ensure the cold brew cycle is complete. (Light will turn off
when cycle is complete.)

b. Lift main housing assembly up from carafe and hold over
trashcan to catch any coffee spillage from coffee cup.

NOTE: A paper towel is recommended to catch any coffee spillage

while transporting the main housing.

4. Properly seat main housing assembly (main
housing + coffee cup + ice cup) inside carafe.
a. Pick up the main housing (with coffee cup
and ice cup securely attached).
b. Insertthe main housing assembly into the
carafe until properly seated.

7. Empty coffee ground waste from the coffee cup.
a.  While holding the ice cup firmly, turn the coffee cup to the left
to release.
b. Flip the coffee cup upside down to empty the coffee grounds
into the trash or composting bin. Do not dispose of coffee
grounds into the sink.

NOTE: This will displace the water above the fill 8. Release ice cup from main housing.

line. — a.  While holding the main housing firmly, turn the ice cup to the
NOTE: Twisting the main housing assembly onto left to release.

the carafe is not necessary. b. With power button facing down, sit main housing on flat, dry
surface.

5. Press the power button (located on top of main housing)
to run an express cold brew cycle.

9. From carafe, pour your cold brew into a clean 120z. cup with ice.

10. Enjoy!

10 fl
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CLEANUP

NOTE: Mr. Coffee Express Cold Brew is NOT dishwasher safe. Hand
wash parts only.

1.

2.

—_

12

Hand wash ice cup, coffee cup, carafe, and carafe base with mild
detergent and a soft sponge or cloth.

Clean main housing and the two pins underneath using a damp
soft sponge or cloth.

IMPORTANT: Do NOT submerge main housing in water.

Dry all parts thoroughly before storing.

STORAGE

Place carafe base on flat surface facing up.
Place the main housing (power button facing
down) directly on top of the carafe base.

With both cups in the upright position, sit the coffee cup
inside of ice cup.

With the coffee cup still inside of the ice cup, flip both cups
upside down and place on top of main housing. Turn the
ice cup to the right until securely fastened on the main
housing.

CCe caon (9
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STORAGE CONT.

Slide carafe (larger opening first) over main
housing. Turn the carafe to the right until
securely fastened on the carafe base.

Place storage lid on top of carafe and turn to the
right until securely fastened.

Your Mr. Coffee Express Cold Brew is ready for storage!
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COLD BREW TIPS

e Use high-quality freshly ground coffee for a better-quality cold
brew.

¢ Use coffee ground to medium coarseness (e.g. for drip
coffeemakers). Using espresso ground or decaf coffee will clog the
filters and prevent product from running properly.

e Granulated sugar has a tough time dissolving in cold liquid. To add
sweetness to your cold brew, try flavored simple syrup or honey
after brewing.

Add ice for a more refreshing and colder cold brew.
Add spices like cinnamon, cloves, nutmeg, cardamom, and
pumpkin pie spice for a more flavorful cold brew.

e Add milk or half-and-half for a milder, creamier flavor.

USER MAINTENANCE

This appliance has no user serviceable parts. Any servicing beyond
that described in the Cleaning Section should be performed by an
Authorized Service Representative only.

14
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TROUBLESHOOTING

Problem Potential Cause Solution

The unit Too much water or ice was | Do not exceed the
overflows used to prepare the cold fill lines for either
during use brew water or ice.

Not enough coffee
grounds used to brew
coffee

Ensure coffee
grounds are filled to
the minimum line on
the coffee cup

Coffee grounds were
saturated prior to use.

Only use fresh coffee
grounds

Alternative beverages (e.g.
emulsions, carbonated
liquids, etc.) used in the
fluid pitcher or flavored ice
cubes used in the ice tray

The product is
intended to be used
with water and pure
ice only. Coffee ice
cubes may be used
during and/or after
the brewing process.

Brewed coffee
or water remains
inside the ice or
coffee cups after
brewing cycle.

Unit stopped prematurely

Coffee was not poured
after the brewing cycle for
a period of time

Hold the button for
2 seconds, the unit

will blow the coffee
and ice cups for 30s

Water leakage
from the bottom

O-ring of base cover
was missed or not install

properly

Check if the O-ring
on the base cover

is installed properly
and fully tighten the
base cover

2024/9/10 08:59
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TROUBLESHOOTING CONT.

Problem

Potential Cause

Solution

Top unit
wobbling
during
brewing

Top ice cup o-ring
is missing or not
installed properly

Ensure the ice-cup o-ring is not
damaged and is fully seated in
the ice cup

Ice cup not
installed properly
to main housing.

Gently unthread ice cup from
main housing, re-align, and then
thread back into place applying
gently but even pressure to

ensure the parts thread properly.

Unit stopped
during
brewing

Low battery level

Please recharge the unit by the
provided cable and a 5VDC
output adaptor

Water level
does not go
up and down

Coffee ground too
fine

Use coffee ground for drip
coffee makers

obviously Battery level is low | Charge the unit prior to brewing
gurlng Bottom ice cup Ensure the ice cup o-ring is not
rewing o-ring is missing | damaged and is fully seated in
or not installed the ice cup
properly.
Coffee cup not Gently unthread coffee cup from
installed properly | ice cup, re-align, and thread
to ice cup. back into place applying gently
but even pressure to ensure the
parts thread properly.
Vent was blocked | Check the vent and ensure it is
smooth and unblocked
16
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WARRANTY

Please visit www.MrCoffee.com for warranty information for your

Mr. Coffee® product. If you have any questions regarding this warranty
or would like to obtain warranty service, please call 1.800.672.6333

or visit the Mr. Cofee® website. In the U.S.A, this warranty is offered

by Sunbeam Products, Inc. located at 6655 Peachtree Dunwoody Rd.,
Atlanta, GA 30328.

In Canada

Please visit www.MrCoffee.ca for warranty information for your

Mr. Coffee® product. If you have any questions regarding this warranty
or would like to obtain warranty service, please call 1.877.804.5383

or visit the Mr. Coffee® website. In Canada, this warranty is offered by
Newell Brands Canada ULC, located at 20 B Hereford Street, Brampton,
Ontario L6Y OM1.

11
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INTRODUCTION MESURES DE SECURITE IMPORTANTES

Bienvenue dans le monde merveilleux du café infusé a froid Mr. Coffee Lors de I'utilisation d'appareils électriques, des précautions de
Express ! Vous allez rapidement pouvoir déguster un délicieux et sécurité de base doiventtoujours étre suivies afin de réduire les
rafraichissant café infusé a froid chez vous. risques d'incendie, les chocs électriques, et/ou les blessures

Le café infusé a froid est réputé pour sa saveur douce et riche et ses corporelles, notammentles suivantes :

qualités rafraichissantes. Contrairement aux méthodes traditionnelles 1. Lisez toutes les instructions avant d'utiliser cet appareil.
d’infusion a froid qui prennent des heures, voire toute la nuit, notre café 2. Pour vous protéger contre les chocs électriques, ne plongez
infusé a froid Mr. Coffee Express Cold Brew est prét a étre dégusté en aucune partie de l'appareil, du cordon d'alimentation ou de
seulement 10 minutes, vous offrant un café infusé a froid de qualité la fiche dans de I'eau ou tout autre liquide.

supérieure, sans attendre ! 3. Cet appareil ne convient pas a des enfants ou des

personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou qui ont un manque d'expérience et
de connaissances. Une surveillance étroite est nécessaire
lorsqu’un appareil est utilisé a proximité d'enfants. Les
enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils nejouent
pas aveclappareil. Gardez |'appareil et son cordon horsde
portée des enfants.

4. Ne chargez pas I'appareil pendant son utilisation et
débranchez le cadble de chargement avant de le nettoyer.

5. N'utilisez aucun appareil apres un dysfonctionnementou
si il a été endommagé de quelque maniére que ce soit.
N’essayez pas de remplacer ou de raccorder un un cable
d‘alimentation endommagé. Renvoyez |'appareil a un centre
de service agréé pour examen, réparation ou réglage.

6. Lutilisation d'un accessoire non recommandé par le
fabricant pour une utilisation avec cet appareil peut
entrainer un incendie, un choc électrique ou des blessures
corporelles.

7. Ne pas utiliser a I'extérieur ou a des fins commerciales.

8. Ne laissez pas le cable d'alimentationpendredu bordde
latable ou du comptoir, ni toucher des surfaces chaudes.

9. Ne pas placer sur ou a c6té d'un briileur a gaz ou electrique
chaud, ni dans un four chaud.

18 19
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MESURES DE SECURITE IMPORTANTES SUITE INSTRUCTIONS RELATIVES AUX PILES

10. Utilisez l'appareil uniquement aux fins prévues. Une Ne pas incinérer cet appareil méme s'il est gravement endommagé.
mauvaise utilisation peut provoquer des blessures. Les piles peuvent exploser en cas d'incendie.

11. Les piles/piles rechargeables épuisées ne doivent pas
étre jetées avec les ordures ménagéres. Jetez-les dans AVIS PRUDUIT

un état complétement déchargé conformément aux
réglementations légales locales. ) ) L.
12. MISE EN GARDE : Pour éviter tout risque de blessure, 1. Flacez | a‘pparell sur une surface dure et plane pour éviter toute
n‘ouvrez ou ne désengagez jamais le réservoir d'infusion Interruption d‘f flux dair. ]
endant le cycle d'infusion. Engagez toujours correctement Nlutglgsez pas Ilappare!l avec une (':ara?fe vide.
e porte-filtre sur le mécanisme de verrouillage. Ne pas le N'utilisez pas I'appareil avec des liquides chauds.
faire pourrait désengager le porte-filtre pendant le cycle
d’infusion et provoquer des blessures.
13. Pour recharger la batterie, utilisez uniquement le cordon
d‘alimentation fourni avec cet appareﬂ.
14. Ne pas incinérer cet appareil méme s'il est gravement
endommagé. Les piles peuvent exploser lors d'un incendie.
15. Utiliser uniquement avec un équipement de technologie
de l'information (ordinateur) répertorié/certifié ou une
alimentation ITE répertoriée/certifiée ou une unité
d‘alimentation répertoriée de classe 2.
16. Le récipient doit étre correctement en place avant
[‘utilisation.
17. Evitez de toucher les piéces mobiles. N'essayez pas de
désactiver les mécanismes de verrouillage de sécurité.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT

wn

20 21
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APPRENEZ A CONNAITRE VOTRE APPAREIL
D'INFUSION A FROID MR. COFFEE EXPRESS

Logement principal

Tasse a glace

Tasse a café

Carafe

Base de la carafe

Cordon d'alimentation (non
illustré)

cuhwn =

22
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Bouton d‘alimentation
Voyant LED

Port de chargement
Event

Couvercle de rangement

Voyants lumineux

LED éteinte L'appareil ne fonctionne pas
LED blanche fixe (pendant le L'appareil est en marche et
fonctionnement) complétement chargé

LED rouge clignotante (pendant le L'appareil est en marche et la
fonctionnement) charge est faible

LED rouge fixe (pendant la charge) Charge active/charge faible

LED blanche fixe (pendant la charge) | Complétement chargé

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

DEBALLEZ VOTRE APPAREIL D'INFUSION A FROID MR COFFEE
EXPRESS

Déballez soigneusement votre appareil en dévissant la base de la
carafe de la carafe.

2. NETTOYAGE DE L'APPAREIL :

REMARQUE : Votre Mr. Coffee Express Cold Brew ne convient
pas au lave-vaisselle. Lavez les piéces a la main uniquement.
Lavez la tasse a glace, la tasse a café, la carafe, la base de la carafe
et le couvercle de rangement avec un détergent doux et une
éponge ou un chiffon doux.

3. CE DONT VOUS AVEZ BESOIN :

Un appareil d'infusion a froid Mr. Coffee Express entiérement
chargé
¢ Du café moulu pour cafetiére filtre
o Le café expresso moulu et le café décaféiné peuvent
empécher le produit de fonctionner correctement.
* Glace
o Evitez I'eau douce ou I'eau de puits. La qualité de I'eau
utilisée pour préparer le café affecte énormément le goit.

23
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RECHARGER VOTRE APPAREIL D'INFUSION A FROID COMMENT PREPARER DU CAFE EXPRESS INFUSE A
EXPRESS FROID SUITE

Pour des performances optimales, assurez-vous que l'appareil 2. Versez de l'eau fraiche filtrée a température ambiante
est complétement chargé avant chaque utilisation. L'appareil ne dans la carafe jusqu'a atteindre la ligne de remplissage.
fonctionnera PAS pendant la charge.

1. Connectez le cordon d'alimentation au port de charge USB.

2. Connectez l'autre extrémité du cordon d‘alimentation a une prise

USB. : : PREPARATION DU CAFE
3. Comptez environ 2 heures pour une charge compléte. o A du café fraich | fi
REMARQUE : La LED s'allumera en « rouge fixe » pendant la Joutez du cate fraichement moulu (pas trop finement
charge moulu) dans la tasse a café jusqu’'a atteindre la ligne de
4. Une fois le chargement terminé, retirez le cordon d'alimentation du remplissage.

port de chargement.

REMARQUE : La LED s'allumera en « Blanc fixe » une fois la charge COMMENT FAIRE INFUSER

terminée.’ ) A o 1. Fixez la tasse a café et la tasse a glace. -—
Remarque : L'appareil ne peut pas étre utilisé pendant la charge. a. Notezlesicones en forme de fleche imprimées sur la
Remarque : L'adaptateur recommandé pour le chargement doit étre tasse a glace et la tasse a café.
de 5V/1 Aou plus.

COMMENT PREPARER DU CAFE EXPRESS INFUSE A FROID

PRE?ARATION DE LA C,ABAFE . b. Placez latasse a glace directement sur la tasse a café.
1. Fixez la grande extrémité de la carafe a la base de la

carafe en tournant le capuchon du pichet dans le sens
des aiguilles d'une montre jusqu‘a ce qu'il soit solidement
fixé.

@ REMARQUE : Assurez-vous que les deux tasses sont en position
verticale pour éviter les déversements.

24 25

iCOOK491 Mr. Coffee Cold Brew_24EFM2.indd 24-25 2024/9/10 08:59



COMMENT PREPARER DU CAFE EXPRESS INFUSE A
FROID SUITE

c. Tenezfermement la tasse a café tout en tournant la tasse
a glace dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce
qu’elle soit solidement fixée. Les icénes en forme de fleche sur
la tasse a glace et a café s'aligneront lorsque les piéces seront
solidement fixées.

2. Ajoutez de la glace dans la tasse a glace jusqu'a atteindre la
ligne de remplissage.

3. Fixez le boitier principal au sommet de la tasse a glace.

e Avec le bouton d'alimentation vers le haut, =
maintenez fermement la tasse a glace et
la tasse a café tout en tournant le boitier

principal dans le sens des aiguilles d'une

montre jusqu'a ce qu'elles soient solidement
fixées.

4. Placez correctement I'ensemble du boitier principal (boitier
principal + tasse a café + tasse a glace) a l'intérieur de la carafe.
a. Prenezle boitier principal (avec la tasse a café et la tasse a
glace solidement fixées).
b. Insérezle boitier principal dans la carafe jusqu’a ce qu'il soit
correctement fixé.

26
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COMMENT PREPARER DU CAFE EXPRESS INFUSE A
FROID SUITE

REMARQUE : Cela déplacera l'eau au-dessus de
la ligne de remplissage.

REMARQUE : || n‘est pas nécessaire de faire
tourner le boitier principal sur la carafe.

Appuyez sur le bouton d'alimentation (situé sur le dessus du
boitier principal) pour exécuter un cycle d'infusion a froid express.

REMARQUE : Un cycle unique d‘infusion a froid dure 10
minutes.

IMPORTANT : Assurez-vous que les mains, les doigts ou
tout autre objet ne bloquent pas la bouche d'aération
du boitier principal pour garantir des performances
optimales.

Une fois le cycle terminé, retirez le boitier principal de la carafe.

a. Assurez-vous que le cycle d'infusion a froid est terminé. (La
lumiére s'éteindra une fois le cycle terminé.)

b. Soulevez le boitier principal de la carafe et tenez-le au-dessus
de la poubelle pour récupérer tout déversement de café
provenant de la tasse a café.

4]
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10.
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COMMENT PREPARER DU CAFE EXPRESS INFUSE A
FROID SUITE

REMARQUE : Il est recommandé d'utiliser un essuie-tout pour
récupérer tout déversement de café lors du transport du boitier
principal.

Videz le marc de café moulu de la tasse de café.

a. Touten tenant fermement la tasse a glace, tournez la tasse a
café vers la gauche pour la libérer.

b. Retournez la tasse a café pour vider le marc de café dans la
poubelle ou le bac a compost. Ne jetez pas de marc de café
dans l'évier.

Retirez la tasse a glace du boitier principal.

a. Tout en maintenant fermement le boitier principal, tournez la
tasse a glace vers la gauche pour la libérer.

b. Avec le bouton d'alimentation orienté vers le bas, placez le
boitier principal sur une surface plane et séche.

Depuis la carafe, versez votre infusion froide dans une tasse propre
de 12 0z.(35 cl) avec de la glace.

Amusez-vous!
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NETTOYAGE

REMARQUE : Mr. Coffee Express Cold Brew ne convient PAS au lave-

vaisselle. Lavez les piéces a la main uniquement.

1. Lavez ala main la tasse a glace, la tasse a café, la carafe et la base
de la carafe avec un détergent doux et une éponge ou un chiffon
doux.

2. Nettoyez le boitier principal et les deux broches en dessous a
I'aide d'une éponge ou d'un chiffon doux et humide.
IMPORTANT : Ne PAS plonger le boitier principal dans l'eau.

3. Séchez soigneusement toutes les piéces avant de les ranger.

RANGEMENT

1. Placer la base de carafe sur une surface plane, face vers le haut.

2

3. Avec les deux tasses en position verticale, placez la tasse a café a

I'intérieur de la tasse a glace. @

2. Placezle boitier principal (bouton d‘alimentation
vers le bas) directement sur la base de la carafe.
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RANGEMENT SUITE

4. Avec latasse a café a l'intérieur de la tasse a glace,
retournez les deux tasses et placez-les sur le dessus du
boitier principal. Tournez la tasse a glace vers la droite
jusqu'a ce qu'elle soit solidement fixée sur le boitier
principal.

CCe

5. Faites glisser la carafe (la plus grande ouverture en premier) sur le
boitier principal. Tournez la carafe vers la droite
jusqu'a ce qu'elle soit solidement fixée sur la
base de la carafe.

((®

6. Placez le couvercle de rangement sur le dessus de la carafe et
tournez-le vers la droite jusqu‘a ce qu'il soit
solidement fixé.

(@

7. Votre appareil d’infusion a froid Mr. Coffee Express est prét a étre
rangé !
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CONSEILS POUR L'INFUSION A FROID

e Utilisez du café fraichement moulu de haute qualité pour une
infusion froide de meilleure qualité.

e Utilisez du café moulu grossiérement (par exemple pour les
cafetiéres filtre). L'utilisation de café expresso moulu ou décaféiné
obstruera les filtres et empéchera le produit de fonctionner
correctement.

® Le sucre cristallisé a du mal a se dissoudre dans un liquide froid.
Pour sucrer votre infusion froide, essayez du sirop aromatisé ou du
miel aprés l'infusion.

* Ajoutez de la glace pour une infusion plus rafraichissante et plus
froide.

e Ajoutez des épices comme de la cannelle, des clous de girofle, de
la muscade, de la cardamome et épices saveur citrouille pour une
infusion froide plus savoureuse.

e Ajoutez du lait ou de la creme demi-grasse pour une saveur plus
douce et plus crémeuse.

ENTRETIEN UTILISATEUR

Cet appareil ne comporte aucune piéce réparable par I'utilisateur. Tout
entretien au-dela de celui décrit dans la section Nettoyage doit étre
effectué uniquement par un représentant agréé.

A
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DEPANNAGE

DEPANNAGE SUITE

Pas assez de café café
utilisé pour infuser café.

Probléme Cause potentielle Solution

L'appareil Trop d’eau ou de glace a | Ne pas dépasser les
débordements | été utilisé pour préparer | lignes de remplissage
pendant I'infusion a froid. pour I'eau ou la glace.
I'utilisation

Assurez-vous que

le café moulu est
rempli jusqu‘a la ligne
minimale sur la tasse
a café.

Le café moulu a été saturé
avant l'utilisation.

N'utilisez que du café
moulu frais moulu.

D'autres boissons (par
exemple les émulsions,
les liquides gazéifiés, etc.)
ont été utilisées dans la
carafe ou des glacons
aromatisés ont été mis
dans le bac a glace.

Le produit est destiné
a étre utilisé avec de
I'eau et de la glace
pure uniquement.
Des glacons de café
peuvent étre utilisés
pendant et/ou aprés
I'infusion processus.

Probléme Cause potentielle | Solution

Fuite d'eau Le joint du Vérifiez si le joint de la base

du bas de couvercle de la est installé correctement

I'appareil base a été oublié | et serrez complétement le
ou mal installé. couvercle de la base.

L'unité Le joint de la tasse | Assurez-vous que le joint

supérieur a glace supérieure | de la tasse a glace n'est pas

vacille pendant | est manquant mal | endommagé et qu'il est bien

I'utilisation installé. placé dans la tasse a glace.

La tasse a glace
n'est pas installée
correctement

sur le boitier
principal.

Dévissez doucement la tasse
a glace du boitier principal,
réalignez-la, puis revissez-la
en appliquant une pression
douce mais uniforme, pour
garantir que les piéces
s'enfilent correctement.

Le café infusé
ou il reste de
I'eau a l'intérieur
des tasses a
glace ou a café
aprés le cycle
d'infusion.

L'appareil s'est arrété
prématurément.

Le café n'a pas été versé
apres le cycle d'infusion

pendant un certain temps.

Appuyez sur le
bouton pendant 2
secondes, I'appareil
soufflera sur les tasses
a café et a glace
pendant 30 secondes.

L'appareil s'est
arrété pendant
la préparation

Le niveau de la
batterie est faible.

Veuillez recharger I'appareil a

l'aide du cable fourni et d'un
adaptateur de sortie 5VDC.

3
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Le niveau d'eau
ne monte et ne
descend pas
de maniere
évidente
pendant la
préparation

Le café est moulu
trop finement.

Utilisez du café moulu pour
cafetiére filtre.

Le niveau de la
batterie est faible.

Chargez l'appareil avant de
I'utiliser.

2024/9/10 08:59
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DEPANNAGE SUITE

Probléme

Cause potentielle

Solution

Le niveau d'eau
ne monte et ne
descend pas
de maniére
évidente
pendant la
préparation

Le joint de la tasse
a glace inférieure
est manquant ou
mal installé.

Assurez-vous que le joint
de la tasse a glace n'est pas
endommagé et qu'il est
bien placé dans la tasse a
glace.

La tasse a café n'est
pas correctement
installée dans la
tasse a glace.

Dévissez doucement la
tasse a glace du boitier
principal, réalignez-la, puis
revissez-la en appliquant
une pression douce mais
uniforme, pour garantir
que les piéces s'enfilent
correctement.

L'évent est bloqué
ou obstrué.

Vérifiez |'évent et assurez-
vous qu'il est lisse et
débloqué.
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GARANTIE

Aux Etats-Unis

Veuillez allez sur www.MrCoffee.com pour obtenir des informations sur
la garantie de votre appareil Mr. Coffee®. Si vous avez des questions
concernant cette garantie ou si vous souhaitez obtenir un service de
garantie, veuillez appeler le 1.800.672.6333 ou visiter le site Web de
Mr. Coffee®. Aux Etats-Unis, cette garantie est offerte par Sunbeam
Products, Inc. située au 6655 Peachtree Dunwoody Rd., Atlanta, GA
30328.

Au Canada

Veuillez allr sur www.MrCoffee.ca pour obtenir des informations sur
la garantie de votre appareil Mr. Coffee®. Si vous avez des questions
concernant cette garantie ou si vous souhaitez obtenir un service de
garantie, veuillez appeler le 1.877.804.5383 ou visiter le site Web de
Mr. Coffee®. Au Canada, cette garantie est offerte par Newell Brands
Canada ULC, située au 20 B Hereford Street, Brampton, Ontario L6Y
OM1.
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